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Marcin Lutomiersk:

Edytorstwo
Fukasza Garbala —
okiem dydaktyka

Szeroko i rozmaicie rozumiane edytorstwo zajmuje dzi$ istotne miejsce w dydakeyce aka-
demickiej, gtéwnie na studiach polonistycznych, bibliotekoznawczych i historycznych.
Niemal w kazdej wigkszej uczelni studenci moga wybieraé specjalizacje, a czasem nawet
specjalnoéé, edytorska tudziez edytorsko-wydawnicza. Niektore osrodki oferujg réwniez
studia podyplomowe z tego zakresu. Czy wraz ze wzrostem — jak si¢ wydaje — zaintereso-
wania edytorstwem pojawiaja si¢ na rynku wydawniczym nowe tytuly o charakterze pod-
r¢cznikowo-poradnikowym? Odpowiedz zalezy od typu i rodzaju edytorstwa, kedre mamy
na my$li. Przedmiotem naszej uwagi bedzie edytorstwo naukowe dziet literackich. Poczatek
XXI wicku przynidst pewne ozywienie w tej dziedzinie: prof. Roman Loth zebral i opubli-
kowat swoje wyklady i wydat Podstawowe pojecia i problemy tekstologii i edytorstwa nauko-
wego (Warszawa 2006), natomiast prof. Mirostaw Strzyzewski wraz ze wspdipracownikami
wznowit fundamentalng prace prof. Konrada Gérskiego Tekstologia i edytorstwo dziel lite-
rackich (Toruri 2011). W tym samym roku, cho¢ nieco wezesniej, ukazata sig ksiazka

dr. Eukasza Garbala Edytorstwo. Jak wydawac wspdlczesne teksty literackie (Warszawa 2011),
keérej poswiecimy teraz nieco uwagi. Nadmienimy, Ze jej autor jest polonista, pracuje jako
adiunkt w Instytucie Dokumentacji i Studiéw nad Literaturg Polska Muzeum Literatury
im. Adama Mickiewicza w Warszawie.

Jak czytamy we wprowadzeniu: ,wbrew pozorom edytorstwo tekstéw wspolczesnych
nastr¢cza wielu probleméw, tym bardziej ze weiaz pozostaje zaniedbane pod wzgledem
teoretycznym” (s. 11). Trzeba tez podkresli¢, ze wezesniejsze podreczniki edytorstwa prak-
tycznic nie podejmowaly problematyki wydawania wspolczesnych dziet literackich. Eukasz
Garbal zmierzyl si¢ wiec z niezwykle trudnym zadaniem ogarnigcia szerokiego tematu,

a nastepnie podania go w przystepnej formie. Badacz-edytor zaproponowal nastepujacy
uktad swojego podrecznika: wprowadzenie, czternascie rozdziatéw merytorycznych, aneks
z wykazem przywolywanych w pracy edycji, bibliografia opracowan, indeks terminéw
uzytych w ksiazce oraz indeks nazwisk. Uklad ten, a szczegdlnie duza liczba krétkich roz-
dzialdw, jest na ogél bardzo przejrzysty i ulatwia korzystanie z podrecznika'. Nie nalezy
bowiem zapomina¢, ze czytelnik (student) XXI wieku jest przyzwyczajony do lekeury
krotkich fragmentdw tekstu, ubranych w odpowiednia szate graficzng. Ksigzka Garbala
wychodzi naprzeciw tym oczekiwaniom: wywdd jest podzielony na drobne (nickiedy nawet
zbyt drobne) czgéci i wzmocniony odpowiednia typografia ksiazki: duza iloscia ,$wiatla” na
stronie, wielkoscig i rodzajem czcionki, pogrubieniami wybranych stéw w tekscie, liniami

oraz ikonkami w miejscach szczegdlnie waznych, a takze zywa paging z tytulami rozdziatéw
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i tradycyjnymi przypisami zamieszczonymi pod tekstem gtéwnym.
Warto nadmieni¢, ze podre¢eznik jest zaprojektowany w sposdb
harmonijnie taczacy tradycje z nowoczesnoscia: wprowadza wspot-
czesne elementy graficzne, zachowujac proporcje miedzy forma

a trescia pracy.

Przyjrzyjmy si¢ teraz zawartosci merytorycznej ksigzki.
Wprawdzie Edytorstwo sklada si¢ z czternastu rozdziatow, ale
mozna wyrézni¢ w nim kilka gléwnych kregédw tematycznych:
najwazniejsze zagadnienia edytorstwa naukowego (podstawy teo-
retyczne) i wydawniczego (wskazéwki praktyczne), edytorstwo
wspolczesnych tekstéw literackich (proza — w tym réwniez publi-
cystyka, korespondencja, wspomnienia — oraz poezja), edytorstwo
wspolczesnych tekstdw nieliterackich (rozmowy, wywiady, prace
naukowe).

Juz sama lektura spisu tresci nasuwa pewne watpliwosci.
Trudno bowiem znalez¢ uzasadnienie dla takiej oto kolejnosci
rozdzialéw, w ktdrej miedzy fragmentem dotyczacym edytorstwa
nowel i opowiadar a fragmentem na temat wydawania poezji
znalazt si¢ rozdzial zatytulowany Wipdépraca z antorem — ,wola
autora” i ywola dzieta” Wplyw cenzury. Bledy edytora. Czemu frag-
ment ten nie zostal zamieszczony w miejscu, gdzie autor referowat
teoretyczne podstawy sztuki edytorskiej? Watpliwosci budzi row-
niez umiejscowienie rozdziatu po§wicconego problemowi moder-
nizagji ortografii i interpunkcji w edycjach tekstdw literackich. By¢
moze autor chcial w ten sposéb zaakcentowaé rangg tej kwestii.
Woéwezas byloby to zrozumiale. Nieuchronnie nasuwa si¢ jednak
pytanie: czy nic lepiej byloby przyblizy¢ ten problem w pierwszej
czgsci ksigzki, w sasiedztwic innych rozdzialéw dotykajacych za-
gadnien ogdlnych, niezwigzanych tylko z okreslonymi rodzajami
czy gatunkami literackimi? Na pewno z dydaktycznego punkeu
widzenia nalezaloby oczekiwa¢ takiego rozwigzania.

Nieco frapujaca jest obecnos¢ w pracy Edytorstwo. Jak wyda-
wal wspdlezesne teksty literackie rozdziatu (wprawdzie krétkiego,
bo piecioipdistronicowego) o tematyce, badz co badz, dos¢ od-
leglej od tej zakreslonej w tytule podr¢cznika. Garbal zamiescit
w swojej ksigzce fragment Teksty naukowe (humanistyka a przy-
rodoznawstwo). Autor przybliza tu podstawowe zasady przygo-
towania do druku tekstéw naukowych, zestawiajac je (zasady)

z tymi, ktdére obowigzuja edytoréw utwordw literackich. Mimo
ze wspomniany rozdzial jest interesujacy i przydatny w pracy
edytorskiej, wydaje si¢ luzno zwigzany z tematem podrecznika,

a takze zbyt skrétowy. Szezegélnie, gdy ma si¢ w pamigci bardzo
zfozong problematyke ksigzki Leona Marszatka Edytorstwo pu-
blikacji naukowych (Warszawa 1986), do ktérej nota bene odsyta
nas Eukasz Garbal. Nie sg to jednak zarzuty wobec omawianego
podrecznika, lecz jedynie pewne refleksje wywolane inspirujaca
lekturg. Dotyczg one réwniez bibliografii zestawiajacej prace na
temat edytorstwa naukowego w ogéle (nie tylko — wspdtczesnych

tekstow literackich). Otéz, jej tytul, Wykaz literatury — bibliografia
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edytorska w ukladzie chronologicznym, zostal niezbyt fortunnie do-
brany, poniewaz sugeruje, ze jest kompletny, tymczasem sa w nim
widoczne pewne przeoczenia. Chyba ze mamy tu $wiadomy i celo-
wy (cho¢, niestety, niezasygnalizowany) wybér autorski. Za braku-
jace opracowania z obszaru filologii polskiej mozna jednak uzna¢
m.in.: artykut Zbigniewa Golinskiego Edytorstwo naukowe tekstéw
literackich. Stan obecny i potrzeby?*, artykut Tomasza Chachulskiego
Tekstologia (edytorstwo naunkowe) jako historia literatury® oraz dwa
romy z serii ,Problemy Tekstologii i Edytorstwa Dziet Literackich”
(t. 1, Torun 2008; t. 2, Torun 2010) pod redakcja Mirostawa
Strzyzewskiego.

Powyzsze uwagi, pytania i watpliwosci nie podwazaja fak-
tu, ze Edytorstwo Garbala to bardzo udana préba opanowania
i uporzadkowania skomplikowanej materii. Przypomnijmy
jeszeze, ze — wlasciwie rzecz biorac — autor jest pionierem w tej
dziedzinie.

Omawiana ksigzka wyrdznia si¢ na tle innych podr¢cznikéw
swoista trojwymiarowoscia. Po pierwsze, przybliza gléwnie zasady
naukowego opracowania wspéiczesnych tekstéw literackich (na
0g61 bardzo klarownie, moze nieco mniej w przypadku komenta-
rza merytorycznego i edytorskiego). Po drugie, przywoluje i — co
wazne — komentuje bogaty materiat egzemplifikacyjny. Po trzecie,
nie jest to podrecznik li tylko na temat edytorstwa naukowego,
gdyz zawiera sporo wskazdwek dotyczacych edytorstwa wydaw-
niczego. W ten spos6b krag adresatéw publikacji poszerza sig
o osoby zainteresowane opracowaniem stricte redakcyjnym (tech-
nicznym) tekstéw literackich i naukowych. Podrecznik Garbala
moze by¢ z powodzeniem i tworczo wykorzystywany na zajgciach
z zakresu tekstologii, historii edytorstwa naukowego czy opraco-
wania redakcyjnego.

Ksiazka posiada takze dodatkowe przymioty. Dzigki autoro-
wi-detektywowi jej lektura staje si¢ pasjonujaca lekeja (w formie
swoistych glos/przypiséw) historii literatury polskiej XX wieku,
odstaniajac kulisy powstawania, redagowania i wydawania wielu
znanych i mniej znanych utwordw. Ponadto Edysorstwo uczula
czytelnika na rudymentarny, cho¢ nieraz lekcewazony, problem
filologiczny, a mianowicie: zalezno$¢ interpretacji od edycji,

z ktérej korzysta interpretator. I jeszcze jedna zaleta ksigzki — jej
jezyk i styl. Podrecznik Garbala nie nuzy i jest komunikatywny.
Wywdd odznacza si¢ zwigzloscig, klarownoscig i zarazem barwno-
$cig, autor przytacza bowiem konkretne przyktady, komentuje je
(postugujac si¢ nieraz okresleniami typu: bolesne bledy), objasnia
nowe pojecia i terminy, a przy tym nie waha si¢ uzywac pytajnikéw
i wykrzyknikéw.

Podsumowujac powyzsze uwagi przedstawione z perspekeywy
dydakeyki edytorstwa, nalezy stwierdzi¢, ze podrecznik Eukasza
Garbala to wazna i potrzebna ksigzka, dostarczajgca zaréwno przy-
szlym, jak i obecnym edytorom wicle czytelniczej satysfakeji oraz

cickawych inspiracji.



Konferencja-wydarzenie: Krasinskiego swiaty zapomniane

Autor udowodnil nam, ze w przystepny i atrakcyjny dla czy- M £ k .
telnika sposéb mozna nie tylko oméwi¢ najwazniejsze zalozenia ar td aunr yn owic z
edytorstwa naukowego, lecz takze zaprezentowad i skomentowaé

rozmaite ich realizacje. Z dydaktycznego punktu widzenia wskaza-
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Odmienne zdanie na ten temat ma prof. Jakub Z. Lichanski. Zob. jego recenzje: Tekst
i fjego edycja, ,Nowe Ksigzki” 2012, nr 1, s. 20.
2 Opublikowany w tomie Wiedza o literaturze i edukacja, red. T. Michatowska et al.,
Warszawa 1996.
% Opublikowany w tomie Literatura dawna a wspdfczesna humanistyka, red. K. Obrem-
ski, Torun 2010.

majg juz inspirujacy przyklad.

W dniach 18-21 kwietnia 2012 roku w Opinogdrze odbyta si¢
ogdlnopolska konferencja naukowa pt. Krasiiskiego swiaty za-
pomniane. Organizatorami wydarzenia byli Zaktad Tekstologii

i Edytorstwa Dziet Literackich Instytutu Literatury Polskiej
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Wydawnictwo Naukowe
UMK oraz Muzeum Romantyzmu w Opinogérze. Zaréwno
tematyka, jak i miejsce konferencji nie zostaty wybrane przy-
padkowo. Na rok 2012 przypadta bowiem dwusetna rocznica
urodzin poety. Muzeum Romantyzmu w Opinogdrze stanowito
niezwyklg oprawe dla tej dyskusji. Opinogoéra to przeciez ro-
dzinny majatek poety nadany w 1811 roku ojcu Zygmunta —
Wincentemu Krasidskiemu — przez samego Napoleona I. Tutaj
znajduje si¢ niezwykle urokliwy neogotycki zameczek, ktory
poeta otrzymal od rodzica jako prezent $lubny. Tutaj tez w pod-
ziemiach kosciola spoczywaja jego prochy wraz z innymi czton-
kami rodu Krasifiskich.

W pierwszym dniu konferencji uczestnicy mieli okazje
spacerowal ,$ladami Zygmunta” podczas nocnego zwiedzania
obiektéw. Przewodnik — Rafat Wréblewski — oprowadzit zebra-
nych po dworku, neogotyckim zameczku oraz krypcie. Kosciél,
cmentarz, park i oficyn¢ mozna bylo zwiedzad takze w nastep-
nych dniach konferencji.

Dnia 19 kwietnia dyrektor Muzeum Romantyzmu
w Opinogdrze Roman Kochanowicz wraz z dyrektorem
Wydawnictwa Naukowego UMK Mirostawem Strzyzewskim
dokonali uroczystego otwarcia obrad. Kilka refleksji o swoich
niezwyklych przygodach ze spuscizna Krasiriskiego przedstawit



